
Итак, благодаря Е Чуи конфликт между Штормовым лагерем и ордой Стального клыка был
разрешен. Затем разобравшись с натянутыми отношениями между эльфами и полу-орками, на
следующий день он взял свою компанию и направился обратно в Яся. К обеду следующего дня
они прибыли в город Веньда, который находился возле реки Веньшуи. Они решили отдохнуть
здесь, прежде, чем продолжить свое путешествие.

После того, как компания Е Чуи сняла небольшую усадьбу в пригороде города, Е Чуи получил
звонок от Дебби.

Когда Е Чуи, только поднял трубку, то тут же услышал нервный голос Дебби: "Хаммер, я тут
хотела кое о чем поговорить с тобой, только не рассказывай драконышу, так как если он
узнает, то сильно разозлиться..."

Е Чуи тут же стало весьма любопытно: "Что случилось? К чему такая секретность? Кстати,
кажется, я не говорил об этом, но драконыш стал полноценным драконом. Причем по своей
силе он уступает только золотым драконам. Он стал драконом черного золота, который еще
никогда не появлялся в этом мире. Это просто великолепно!"

"...." на другой стороне магофона воцарилась тишина, а затем Дебби обреченным голосом
сказала: "Это коней, похоже, на этот раз Мия обречена..."

"Мия? Что случилось с Миеей?" спросил Е Чуи.

Мия - это фантомная кошка, которая была покорена драконышем и с маниакальным упорством
всегда следовала за ним. Она была всего лишь магическим зверем 4 уровня, так что ее сила
была далека от сильнейших представителей мира магических зверей, однако, из-за
покровительства драконыша, среди магических зверей в мире Е Чуи, она обладала довольно
высоким авторитетом.

"Кхе-кхе..." голос Дебби стал еще более напряженным, так что она не могла не прокашляться:
"Сегодня утром, я с Фрейей узнала, что Мия, похоже скоро станет мамой..."

Е Чуи: "... Э?"

"Это правда..." несколько странным голосом сказала Дебби: "Обычно Мия всегда приходила
понежиться в объятиях Фрейи, но мы не видели ее с момента, как вернулись из Черного замка.
Так она отправилась на поиски Мии и нашла ее сегодня в лесу, но вместе с этим она заметила,
что Мия выглядела несколько странно. После тщательного ее обследования, она узнала, что
Миа беременна. И похоже, что малыш вот-вот должен родиться, скорее всего это случиться
сегодня вечером..."

"Твою мать, а драконыш не терял времени зря!" пораженно воскликнул Е Чуи.

"Сначала я тоже так подумала, но..." голос Дебби становился все более странным: "Хаммер, в
настоящее время драконыш стал очень большим, Мия намного меньше его. Ты реально
думаешь, что в такой ситуации, у Мии может быть его ребенок?"

Е Чуи неожиданно впал в ступор от шока, а затем воскликнул: "Твою мать, кто это сделал?!"

Хоть в начале драконыш дико боялся Мию вначале, но постепенно Е Чуи заметил, что он
принял ее. И в обычной ситуации это не имело бы абсолютно никакого значения, но... но...

"На данный момент в нашем лесу обитает не менее 300 магических зверей, из них порядка



70-80 штук имеют размеры сравнимые с Мией. Из них около 30 являются самцами. Я и Фрейя
считаем, что каждый из этих 30 кабелей может быть подозреваемым...." крайне серьезно
сказала Дебби: "Я с Фрейей попытались допросить Мию по этому поводу, но в настоящий
момент ее характер крайне раздражительный и она ведет себя очень агрессивно. Хоть мы и
смогли уговорить ее вернуться в замок, но учитывая ее эмоции, мы с Фрейей решили не
допрашивать ее. Мы пришли к выводу, что не важно, кто это был, самое главное, чтобы
драконыш не узнал об этом. В любом случае, когда малыш родиться, вся правда сама выйдет
наружу."

Е Чуи долго молчал, переваривая полученную информацию, а затем почувствовал, как у него
начала болеть голова. Как нечто подобное могло произойти прямо у него дома?

Затем он сказал Дебби: "Для начала позаботьтесь о Мие. В конце концов она довольно долго
была частью нашей команды. Я специально задержусь с драконышем на несколько дней, а вы
тем временем должны найти способ разобраться с этой ситуацией."

"Хорошо, поняла." ответила Дебби.

После того, как разговор по магофону был завершен, на лице Е Чуи появилось несколько
озадаченное выражение и он стал размышлять над тем, как решить эту проблему без жертв.
Было крайне важно не допустить получения никаких психологических трав драконышу...

Едва успел он подумать об этом, как в воздухе раздался свист и до жуки крутой образ
драконыша опустился с неба рядом с Е Чуи. Лиэр сидела на его спине. Она была очень ловкой
и быстро спрыгнула с его спины, а затем ловко устремилась в объятия Е Чуи: "Папа, папа,
смотри, эту шляпу для драконыша сделала я сама!"

Драконыш тут же поднял свою голову, гордо демонстрируя шляпу на голове Е Чуи. Это была
самая обычная шляпа, созданная Лиэр с помощью ее растений. По своей форме она была
весьма похожа на общепринятые шляпы в городе Венда, но она была намного больше, позволяя
покрыть всю голову драконыша. Эта шляпа отлично демонстрировала мастерство Лиэр в
эльфийской магии, вот только было у этой шляпы одного "но"...

Эта шляпа была зеленая! (п.п. у китайцев фраза "одеть зеленую шляпу", означает то же, что и
у нас фраза "Стать рогоносцем".)

Важные вещи нужно повторять трижды: зеленая шляпа, зеленая шляпа, зеленая шляпа!

"Гуа-гуа..." драконыш все еще был крайне горд своей новой шляпой: "Хозяин, неправда ли моя
шляпа красивая?"

Е Чуи: "...."

"Папа, что-то случилось?" Лиэр озадаченно посмотрела на Е Чуи.

"Нет, ничего такого..." Е Чуи мгновенно покачал своей головой, а затем похлопал драконыша
по шее и сказал: "Малыш, ты не думаешь, что цвет этой шляпы слишком бросается в глаза?
Мне кажется, что будет лучше, если сменить ее цвет..."

"Гуа-гуа!" драконыш тут же категорично отказался: "Зеленый цвет идеально подходить для
этого малыша, Зеленая шляпа идеально подчеркивает мой характер!"

Е Чуи: "...."



Ну что за глупец?!

В этот момент со стороны к ним устремилась тень. Тогда Лиэр издала испуганный крик и
быстро запрыгнула на драконыша, а затем похлопала его по шее и крикнула: "Малыш, скорее
взлетай, быстрее!"

Драконыш тут же расправил свои крылья и приготовился взлететь в небо, но, к сожалению,
было уже слишком поздно. Князь Тьмы уже стоял яром с Лиэр...

Когда Е Чуи и его компания решила вернуться в Яся, естественно, что темные эльфы не могли
просто так отпустить с ним Лиэр, которую уже признали своей королевой. Поэтому они
отправили с ней сильнейшего своего воина в качестве сопровождения и этим воином стал
князь Тьмы.

Среди эльфов Темного леса, князь Света и князь Тьмы были крайне могущественными их
лидерами, однако их боевая мощь была еще выше.

Однако, так же естественно, что они отправили князя Тьмы сопровождать Лиэр вовсе не из-за
соображений безопасности, так как находясь под защитой самого Всемогущего мага, Лиэр уже
находилась в полной безопасности. Тем не менее, князь Света был крайне обеспокоен
воспитанием Лиэр, как эльфийской королевы. Раз она стала их королевой, то и вести себя
должна была, соответственно.

Таким образом, задача князя Тьмы заключалась в том, чтобы научить Лиэр быть достойной
эльфийской королевой. Он должен был научить ее правильно есть, ходить, говорить и многим
других вещам.

Как бессмертная раса и за несколько десятков тысяч лет они создали множество сложных и
запутанных элементов этикета. В результате, после первого же дня обучения этим манерам,
Лиэр очень долго жаловалась и негодовала.

Тем не менее, Е Чуи всегда считал, что попытка воспитать из Лиэр благородного эльфа,
потерпела полное фиаско, поэтому на этот раз он лишь мог проигнорировать ее недовольство и
жалобы...

"Ваше королевское Высочество, пожалуйста, прекратите вредничать. Давайте вечером
займемся изучением 37 способами ходьбы эльфов." сказал князь Тьмы Лиэр с мягким
выражением лица.

"Не хочу!" Лиэр тут же сделала свою грудь колесом и уперла ручки в бока: "Я ваша королева,
вы все должны слушаться меня!"

"Ваше королевское высочество, хватит баловаться. Именно потому, что Вы наша королева, вы
обязаны изучить все правила этикета эльфов." продолжал терпеливо объяснять князь Тьмы:
"Кроме того, являясь благородным эльфом, Вы не можете выражать свое недовольство,
выпячивая свою грудь. Так могут себя вести лишь сварливые бабы расы людей. Эта поза
совершенно противоречит благородному статусу эльфов. У эльфов в общей сложности есть 172
вида поз, которые позволяют им выразить свое недовольство. Я постепенно обучу Ваше
Высочество всем им."

Лиэр с крайне печальным и подавленным лицом посмотрела на Е Чуи: "Папа..."

"Кхе-кхе, Лиэр, теперь ты эльфийская королева, так что должна старательно учиться..." Е Чуи



обречено свесил голову, словно говоря: папа тебе здесь не может помочь, это все рати твоего
же блага.

"Я голодная, я хочу сьесть жаренное мясо!" Лиэр продолжала протестовать против князя Тьмы.

"Ваше королевское Высочество, обще известно, что народ эльфов является вегитарианцами, мы
не едим мяса и презираем тех эльфов, которые его едят." тут же князь Тьмы дал очередной
урок Лиэр: "Кроме того, у эльфов есть 392 правила, как вести себя за столом, включая то, как
нужно держать в руках нож и вилку, глотание и жевание пищи и другие моменты. Ваше
Высочество, Вы должны постепенно изучить их всех."

Лицо Лиэр стало крайне бледным и обреченным, после чего она еще раз попыталась найти
помощи у своего отца: "Папа..."

Е Чуи: "Даже не смотри на меня, это все делается ради твоего же блага..."

"Я больше не хочу быть королевой эльфов. Быть королевой эльфов совсем не весело!" тут же
рассерженно закричала Лиэр.

К сожалению, все ее протесты и жалобы оказались совершенно не эффективны и в конечном
итоге она была схвачена князем Тьмы, который затем понес ее в элегантную палатку недалеко
от них. По пути он продолжал учить ее: "Ваше королевское Высочество, эльфы это
благородный народ, Вы не должны кричать, не зависимо от ситуации. Даже если мы злимся,
мы все еще должны сохранять спокойный тон нашего голоса. Это тот минимум, который
должен освоить каждый эльф..."

Е Чуи посмотрел как князь Тьмы вместе с Лиэр покинули его и беспомощно вздохнул. Похоже,
в ближайшее время жизнь Лиэр будет довольно безрадостной. Однако, он сильно сомневался,
что учения князя Тьмы совершенно не пригодятся его дочери... Да, сделать из избалованной
девчонки прекрасную богиню, действительно не просто....

Затем Е Чуи повернул свой взгляд и посмотрел на драконыша.

Тот все еще продолжал вертеть своей головой, демонстрируя свою "шикарную" шляпу.

Е Чуи: "..."

Он погладил драконыша по голове с легким нервным тиком на глазах, а затем сказал: "Нам не
зачем торопиться, так что, драконыш, теперь, когда ты стал настоящим драконом, почему бы
нам не задержаться в городе Венда и не потренероваться. Пустыня Ге Ду Му настолько велика,
что мы можем без проблем использовать ее, дабы изучить все твои новые навыки?"

"Гуа-гуа..." драконыш несколько раз согласно кивнул своей головой, а затем взлетел в небо.

"Эх..." глядя на парящего в небе драконыша, Е Чуи непроизвольно издал глубокий вздох.

Когда Е Чуи заявился на кухню в поисках чего-нибудь перекусить, на дворе уже начало
смеркаться.

На этот раз в Яся вместе с ним возвращались Вивиан, Ифей Я и Глория. Изначально мастер
Йода так же хотел последовать за Е Чуи, но управлять полу-орками было крайне не просто. В
принципе, Йода вполне мог обойтись без них, но вот они без него обойтись не могли. Таким
образом, в отчаянии, ему пришлось вернуться в город Бланка, дабы проследить, что его же



полу-орки не разрушили город до основания..

На кухне усадьбы, Вивиан и Ифей Я занимались готовкой, а Глория сидела под ярким
волшебным фонариком и читала какую-то книгу с зеленой обложкой. Это была книга, которую
Глория тут же купила, как только они прибыли в город Венде. Едва они приехали в город, как
она тут же направилась в книжный магазин и купила эту книгу, неизвестно зачем.

Увидев ее крайне серьезное и сосредоточенное выражение лица, Е Чуи стало весьма
любопытно и он подошел к ней.

"Глория, что ты там такое увидела?" тихо спросил он.

"Это последняя книга серии приключений чудо-мага "Поцелуй влюбленной девушки"..." на
автопилоте ответила Глория, а затем вдруг поняла, что происходит. Она резко спрятала книгу
в руках, а ее невозмутимое лицо быстро покраснело: "Хаммер... Господин Хаммер, я... я вовсе
не ассоциировала себя с главной героиней этой книги..."

Е Чуи: "...?"

"Эта книга была написана Фродо. Мне просто было любопытно почитать ее и все..." в панике
продолжала Глория.

"...." Е Чуи слегка нахмурился: "Серия книг о чудо-маге "Поцелуй влюбленной девушки"?"
затем на его губах появилась легка улыбка: "И это была та книга, которую Глория так хотела
купить, что едва мы приехали в город, она тут же бросилась в книжный магазин? Думаю, мне
тоже стоит выделить немного времени на то, чтобы почитать ее."

"Нет... эта книга оказалась не очень интересной..." воскликнула Глория.

Е Чуи: "..."

Так, ему еще больше захотелось прочитать эту книгу.... Хехе, Поцелуй влюбленной девушки...
Звучит весьма интригующе, не так ли?

Это случаем не эротическая литература? Ранее Е Чуи слышал, что Фродо так же писал
любовные романы с интимными сценами, помимо приключенческих романов. И глядя на
бегающие глазки Глории, это определенно будет весьма забавно!

"Я.. Я помогу Вивиан и Ифей Я с готовкой..." Глория быстро оттолкнула Е Чуи и бросилась на
кухню.

Ужин был весьма богатым.

Группа Е Чуи сидела за столом и наслаждалась едой и единственной, кто был недоволен
текущем положением дел, была Лиэр. Князь Тьмы, казалось только и делал, что следил за тем,
что и как она есть, полностью игнорируя все остальные вещи вокруг. Ей нельзя было хватать
жаренное мясо руками! Она должна была нарезать мясо на маленькие кусочки, а затем есть
его с помощью вилки! А когда она пила суп, то ей нельзя было произносить ни одного лишнего
звука! И как после этого жить?

Это же самая настоящая пытка, не так ли?

В месте с раздосадованной Лиэр, Е Чуи так же было не до веселья, так как он постоянно думал



о ситуации с Мией и прислушивался, не зазвонил ли его магофон, чтобы узнать новости о
новорожденном малыше Мии.

Но было еще не известно, родился ли малыш...

Вскоре после того, как обед закончился, магофон Е Чуи неожиданно зазвонил.

"Он родился, он родился!" счастливо воскликнула Дебби: "Все наши опасения были напрасны,
ребенок Мии определенно драконыш!"

"Ты уверена?" спросил Е Чуи с явным облегчением.

"Малыш Мии точно такой же, как и наш драконыш, когда был маленьким, однако, их двое и
они так же имеют некоторые черты Мии." с улыбкой рассказала Дебби: "Как бы то ни было, это
определенно гибрид кошки и дракона, так что Лонгбао однозначно их отец! В этом нет
абсолютно никакой ошибки."

Услышав слова Дебби, Е Чуи замер на несколько секунд.

Блин, это что, какой-то тоторо получился?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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